PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS - 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES
FULL LENGTH DIE SET

Following the introduction of Bullet Seating Micrometers for our standard series of
seating dies, our customers have been asking for complete die sets with this
added precision. We have now added two popular upgrades to a select group of
“Series A” dies to create the new “Premium” Series Die Sets. The upgrades
include combining a Carbide Size Button in the full length sizing die and the
Bullet Seating Micrometer on the seating die. The “Premium” Full Length, two (2)
die set; contains a carbide Size Button in the full length sizing die and the Bullet
Seating Micrometer on the seating die.

Attributes

Name: 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028779

Mfr. No.: 66387

Cartridge: 224 Valkyrie

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760663871

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir PREMIUM FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES
FULL LENGTH DIE SET

Einfilihrung

Willkommen zu lhrer Sicherheitsanleitung fur das PREMIUM FULL LENGTH DIE SET REDDING 224 VALKYRIE.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung der
EUVerbrauchersicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Richtlinien:

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Bevor Sie das PREMIUM FULL LENGTH DIE SET verwenden, beachten Sie bitte die folgenden spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen:

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und ordentlich ist.

® Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Ansammlung von Dampfen oder anderen schadlichen
Stoffen zu vermeiden.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolgen Sie diese Anweisungen, um das PREMIUM FULL LENGTH DIE SET sicher zu installieren und zu
verwenden:



1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben, einschlie3lich des Carbide Size Buttons und des
Bullet Seating Micrometers.
* Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitung auf spezifische Details zur Verwendung des Sets.

2. Installation:
® Montieren Sie den Full Length Sizing Die in Ihrer Presse gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.

® Fugen Sie den Carbide Size Button in den Sizing Die ein.
® Montieren Sie den Seating Die und fligen Sie das Bullet Seating Micrometer ein.

3. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse korrekt eingerichtet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
® |aden Sie die Hilsen gemaR den empfohlenen Spezifikationen.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Einstellungen des Micrometers, um die Prazision sicherzustellen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Set nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
® [agern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das PREMIUM FULL LENGTH DIE SET verantwortungsbewusst:

® Uberprifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Kunststoffabféllen.
® Entsorgen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmiuill.
® Bringen Sie das Produkt zu einem speziellen Recyclingzentrum oder einem autorisierten Entsorgungsdienst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitswarnplattform
besuchen, um aktuelle Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Verwendung des PREMIUM
FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE zu gewéhrleisten. Sicherheit ist wichtig, und wir mdchten
sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.



Safety Instruction Guide for PREMIUM FULL LENGTH
DIE SETS 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES FULL
LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for purchasing the PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES FULL
LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety instructions and recommendations to ensure the safe and
effective use of your die set. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure that you understand the safe use of this die set. This product is designed for
reloading ammunition and should be used only for this purpose.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If a safety issue arises, you will be notified
through standardized recall notices.

® Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the seller complies with safety
requirements similar to those of physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the provided contact information from your retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Read Instructions: Always read and understand the instruction manual before using the die set.

Personal Protective Equipment (PPE): Wear safety glasses and gloves when handling the die set and
during the reloading process.

Work Area: Ensure your work area is clean, dry, and welllit to avoid accidents.

Avoid Distractions: Focus on your task and avoid distractions while using the die set.

Inspect Tools: Regularly check the die set and associated tools for wear or damage before each use.
Follow Ammunition Guidelines: Use only recommended components and follow safe reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Install the full length sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
Secure the carbide size button in place before use.

Install the bullet seating die with the micrometer feature, ensuring it is properly aligned.

2. Usage:

® Sizing: Place the case in the press and operate the lever to resize the case. Ensure the carbide size
button is functioning correctly.

® Seating: After charging the case with powder, position the bullet in the case mouth. Use the bullet
seating die to seat the bullet to the desired depth, adjusting the micrometer as needed.

® Check Measurements: Regularly check the overall length of the loaded cartridges to ensure
consistency and safety.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition or reloading components in regular trash. Consult local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS 224 VALKYRIE
PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE SET, please refer to the retailer or manufacturer’s contact information
provided with your purchase.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for choosing our product, and happy reloading!






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa PREMIUM de Redding para el cartucho 224 Valkyrie.
Este producto ha sido disefiado para ofrecerte la mejor precisién y rendimiento en tus actividades de recarga. Sin
embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si observas algun dafio en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Identificacidn de peligros: El uso inadecuado de los dies puede resultar en lesiones o dafios. Asegurate de
gue todos los componentes estén en buen estado antes de cada uso.

® Uso correcto: Siempre utiliza los dies para su propésito especifico. No los uses para otros calibres o
aplicaciones.

®* Manejo de materiales: Ten cuidado al manipular balas y polvora. Mantén estos materiales en un lugar
seguro y seco.

® Condiciones de trabajo: Trabaja en un area bien ventilada. Evita la exposicion a fuentes de ignicion.

* Almacenamiento: Guarda los dies en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de los Dies:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar los dies.
® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y aseguralo firmemente.

® |nstala el die de asentamiento en la prensa utilizando el mismo procedimiento.

® Ajusta la altura de los dies segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso de los Dies:

Carga la cdpsula en la prensa y asegurate de que esté bien sujeta.

Utiliza el Boton de Tamafio de Carburo para dimensionar la capsula a la longitud adecuada.

Ajusta el Micrometro de Asentamiento de Balas para lograr la profundidad de asentamiento deseada.
Realiza pruebas de recarga en un entorno controlado para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes relacionados.

® No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de productos peligrosos
en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, puedes contactar al fabricante a través de los
canales disponibles en su sitio web. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra
para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Utiliza este producto de manera segura y conforme a las
instrucciones proporcionadas. Disfruta de tu experiencia de recarga con el Juego de Dies PREMIUM de Redding.



Guide de Sécurité du Produit pour les Ensembles de
Matrices Pleine Longueur PREMIUM REDDING 224
VALKYRIE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ensembles de matrices pleine longueur PREMIUM REDDING 224
VALKYRIE. Ce document vous fournira des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de votre produit,
ainsi que des directives sur l'installation, I'utilisation et I'élimination.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que décrit dans ce guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de réparer le produit vousméme si vous constatez des défauts. Contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation de I'ensemble de matrices.
Ne jamais utiliser 'ensemble de matrices si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout obstacle.

Ne pas forcer le produit audela de sa capacité maximale.

Utilisez uniguement des composants recommandés pour l'assemblage et I'utilisation de I'ensemble de
matrices.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'ensemble de matrices :

® Déballez soigneusement I'ensemble de matrices et vérifiez que tous les composants sont présents.

® Fixez la matrice de taille pleine longueur sur votre presse a recharger selon les instructions du fabricant
de la presse.

® |nstallez le micrométre de positionnement de projectiles dans la matrice de positionnement.

2. Utilisation de I'ensemble de matrices :

Chargez les cartouches selon les spécifications du fabricant.

Ajustez le micromeétre de positionnement pour obtenir la précision souhaitée.
Effectuez des tests de tir pour vérifier la précision des cartouches rechargées.
Nettoyez I'ensemble de matrices aprés chaque utilisation pour assurer sa longévité.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer & votre point de
contact local dans I'UE ou consulter le site web de la sécurité des produits de I'UE.

Merci d'utiliser les ensembles de matrices pleine longueur PREMIUM REDDING 224 VALKYRIE. Votre sécurité est
notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a
Lunghezza Completa PREMIUM REDDING 224
VALKYRIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies a Lunghezza Completa PREMIUM REDDING 224 VALKYRIE. Questo prodotto &
progettato per garantire precisione e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito Safety Gate delllUE per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del set di dies.

Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Assicurati che il die sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti non ventilati.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® [eggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione del Die:
® Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa sulla pressa.

® Assicurati che il Pulsante di Dimensionamento in carburo sia correttamente posizionato.
® |[nstalla il Micrometro per la Sezione dei Proiettili nel die di sezione.

3. Utilizzo:
® Segui le istruzioni del produttore per il caricamento delle munizioni.

® Controlla la calibrazione del die prima di utilizzarlo per la prima volta.
® Effettua un controllo visivo delle munizioni caricate per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei prodotti difettosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per le istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito ufficiale del produttore.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente del Set di Dies a Lunghezza Completa PREMIUM REDDING 224 VALKYRIE.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224
VALKYRIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczagcych instalacji, uzycia i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wylgcznie przez dorostych uzytkownikéw.

Nalezy przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

® Przed uzyciem zestawu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

® Unikaj kontaktu z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi, ktére mogg by¢ uzywane w potgczeniu z
produktem.

® Nie uzywaj zestawu w wilgotnych lub mokrych warunkach.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu
® Przeczytaj instrukcje dostarczone z produktem przed rozpoczeciem instalacji.

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Zainstaluj zestaw w stabilnym miejscu, aby unikna¢ przypadkowego przesuniecia lub upadku.

2. Uzycie Zestawu
® Przed uzyciem zestawu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

® Uzywaj mikrometru do osadzania pociskow zgodnie z instrukcjami, aby uzyskac¢ pozgdane wyniki.
® Regularnie sprawdzaj ustawienia, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych
odpadow.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem firmy REDDING lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Uwagi Konncowe



Zestaw matryc PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE zostat zaprojektowany z mysla o
wysokiej jakosci | precyzji. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas jego uzytkowania.






PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224
VALKYRIE PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE SET
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE
SET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus varmistaa turvallisen kayton kaikissa eielintarviketuotteissa, mukaan lukien uudet
teknologiat ja verkkohankinnat.

Tarkista, ettd tuote on ehja ja kunnossa ennen kayttoa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojakasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tyopisteesi on tukeva ja turvallinen.
® Kiinnita die set tiukasti paikoilleen, varmistaen, etté se on oikein asetettu.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain valmistajan maarittamalla tavalla.
® S&ada die set tarvittaessa Bullet Seating Micrometern avulla.
® Seuraa tarkasti mittauksia varmistaaksesi tarkkuuden.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

3. Huolto:

® Puhdista die set kayton jalkeen huolellisesti.
® Tarkista séanndllisesti osien kunto ja vaihda vaurioituneet osat heti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Muista tarkistaa tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet sdanndéllisesti.






Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM FULL LENGTH
DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES
FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES FULL
LENGTH DIE SET. Denna produkt ar designad for att ge hog precision och sakerhet vid anvandning. Foér att
sakerstélla en trygg och effektiv anvandning, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med dieset.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast med kompatibla verktyg och komponenter.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid rekommenderade laddningsspecifikationer och procedurer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.

Montera sizing die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.

Installera Bullet Seating Micrometer i seating die.

Justera diearna enligt dina specifika behov och sékerstéll att de ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av dieset:

® F0lj alltid de specifika laddningsrekommendationerna for 224 Valkyrie.

® Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa dieset.

® Kontrollera noggrant varje laddning innan du anvander den.

® Var uppmarksam pa eventuella avvikelser i prestanda och justera vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Atervinn eventuella metall och plastkomponenter i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man hanterar farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du valde PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE PREMIUM SERIES FULL
LENGTH DIE SET. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani sady prémiovych plné
délkovych matric REDDING 224 Valkyrie

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu prémiovych plné délkovych matric REDDING 224 Valkyrie. Tento dokument
obsahuje duleZité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

PFi pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezieni na nebezpecnost produktu pfestarite produkt pouZivat a kontaktujte
prislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a usporadany.

Noste vhodné ochranné bryle a rukavice béhem prace s matricemi.

PFi manipulaci s projektily a munici se vyhnéte kontaktu s pokozkou.

Pfed pouzitim matrice zkontrolujte, zda je spravné nastavena.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pocit, Ze je poSkozeny nebo nefunkéni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru

® Zaijistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a uspofadany.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy po ruce.

2. Instalace matric

* Nainstalujte matrice do vaseho reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou matrice pevné uchyceny a spravné zarovnany.

3. PouZziti matric
® Pouzivejte karbidové velikostni tlacitko pro piné délky a mikrometr pro sezeni projektilli podle pokyn(
vyrobce.

® P¥i kazdém pouziti zkontrolujte nastaveni a funkénost matric.

4. Udrzba

* Pravidelné Cistéte matrice, abyste zajistili jejich spravnou funkci.
® UloZte matrice na suchém a bezpe€ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o likvidaci nebezpeénych materiald.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace a podporu se obratte na prisludné Gfady nebo organizace pro bezpecnost spotiebiteld. Viechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecnost, ale také bezpecénost ostatnich. Dékujeme, Ze jste se
rozhodli pro sadu prémiovych piné délkovych matric REDDING 224 Valkyrie.



